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AVANT-PROPOS

Avant de préeiser les caractéres partiouliers que les sultans Mamlouls,
Bahrites ou Tures d’abord, puis Burdjites ou Circassiens et onfin, aprésla conquéte
burque, les Ottomans, ont donné 4 Part de la seulpture sur bois ot plus spécialement
& P'épigraphie en DBgypte, il est intéressant de constater combien, & travers les
vicissitudes de la politique extdricure et intérieure, la tradition épigraphique,
s'est continuée sans heurts, depuis ’époque ayyoubide,

Evolution de la technique ayyoubide & travers six sidcles de révolutions, de
révoltes de palais, de guerres, tel est le trait essentiel do 'art mamlonk en Hgypte.

Aussi est-ce une tiche, entre toutes, délicate de noter les earactéres qui, d'un
siécle & d’autre, d’un lieu & Pautre, d'un objeb & ’autre, on pourrait presque dire
si ’on pouvait les connaitre; d'mn artisan & Vautre, n’ont varié qu’insensiblemont.
Tel épigraphe exécuté en province au XVIITéme siécle ressemble & sy méprendre
& une inscription doe 1’époque ayyoubide ou de la premidre épogue mamlouke,
(cf. pl. XLII, no 1867).

Néanmoins certaines particularités de chacune de ces trols périodes, Balrite
ou Turque, qui s’étend de 648/1250 & 784/1382 ;—Burdjite ou Circassienne, de
784/1382 & 922/1516 ;—enfin Turque, qui s’étend depuis cette date oit PEgypte
devient provinee du sultan de Constantinople, jusqu’s 1'époque de Muhammad ‘Al
se dégagent d’'un examen attentif des planches qui ont été classées autant que
possible par ordre chronologique,

Pour Ia premiére période, Vécriture analogue & celle des Ayyoubides, le naskhi
est empreint d'une lourdewr qui nest pas sans ca.ractére; les lettres épaisses,
serrées les unes contre les eutres ne laissent que peu d’air au fond, les hampes
peu dlevées achévent de donner & épigraphe un aspect de robustesse un pen

massif ; les points et les signes orthographiques sont épais.
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Cette lourdeur atteint cependant la foree et la puissance dans la belle {rise
coranique do la Mosquée al-Méridani (740/1840) dont quelques perties se trouvent
encore ¢ sifu el dont un fragment est conservé au musée (¢f. pl. VIII, ne 584),
Le naskhi mamlouk montre dans cotte frise une grandeur comparable & celle du
coufigue d’Ibn Télén (of. J. Davio-Wres, Bois & épigraphes, I, pl. 111,
nos 6292, 623, 626),

En opposition avec cette technique architecturale et monumentale, les deux
inseriptions, I'une au nom de I'dmir Salir, datée 701/1302, lautre au nom de
Pémir Kisfin, datée 729/1329 (cf. pl. 11, ne 10851, pl. III, no 7850} témoignent
d’une recherche d'élégance et de grice; les lettres & hampes plus dlevées sont d’un
dessin plus-gracile ; les caractéres moins enchevétrés Inissent plus d’air au fond qui
se meuble de points et de signes orthographiques plus légers, remplagant le fond
floral des époques fatimide ot nvyoubide,

A cbté de cette technique se développe celle du caractére peint. Le premier
exemple que nous en ayons au musée parajt &tre celui de la frise coranique trouvée
& la mosquée al-Maridani et qui vraisemblablement date de740/1340, époque de
1a construction de cette mosquée {¢f. pl. VII, n° 2436). Les lettres se détachent
en blanc, bordées de noir sur un fond rougedtre qu'agrémentont des arabesques

grisitres,

Eiles ont un aspect semblable & celles datant de la méme époque, qui sont
sculptées dans le bois, mais on y sent un souci de préciosité qui fait prévoir le sens
dans lequel évoluera Ia technique de la période postérieure.

La période Burdjite ou Circassienne se caractérise parl’essor prodigicux, malgré
les événements politiques, de tousles arts en Bgypte ; ¢'est au cours de cette période
que fub construite la plus grande partie des monuments qui nous sont conservés
au Caire. Aussi est-il naturel que ce soit I'époque dont nous sont parvenues
les inseriptions les plus nombreuses : inscriptions coraniques, ou de fondation,
eartouches an nom des sultans.

La plupart, comme celles de la période précédente, sont sculptées par le pro-
cédé du défoncement : cependant & la planche XVI nous avons des exemples de
peinture sur bois ainsl quiaux numéros 1803, 4286 ot 11685,
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Mais si sous les sultanats des Mamlouks Bahrites, I’on remarquait avec Uallon-
gement des lettres & hampe et 'amincissement du trait, plus d’air dans le fond de
Uinseription, & la période Burdjite ou Circassienne, le dessin de Ia lettre, en restant
allongé dans le sens vertical se resserre dans le sens horizontal ; les caractdres
s’enchevébrent pour former de véritables arahesques laissant pen de place au
fond. Cest & I'époque de Kaitbiy que cotte technique atteint son apogée (of.
pl. XIX & XXIX); & peine le sculpteur trouve-t-il la place d'écrire les points

dizcritiques,

Dans les textes peints se remarquent les mémes particularités. cependant
parfois Ie coufique entrelacé d'un texte coranique vient mebtre wne note archaj-
sante au décor des mosquées (¢f. n® 3366, pl. VI datant sans doute d’une épogue
voisine de 818-823/1420). TLe fond: de-ces caractires peints est toujours décoré

®arabesques florales.

Une piéce assez exceptionnelle de cotte période est Iinseription du pupitre
& Coran datée 911/1505-1506, au nom du sultan Kansth déjs détrénd, dont
les caractéres creusés dans un bois précienx sont inerustés d'ivoire. Rgt-ce
une pidee provinciale ou I'ceuvre d'un artisan malhabile que la dureté du bois a
géné? Les caractéres sont raides eb, malgré I'allongement des lettres a hampes,
assez disgracleux {¢f. pl. XXIII).

Les autres inscriptions contemporaines sont d'un dessin plus libze et plus
élégant (of. pl. XXIV) quoique leur date soit probablement de quelques
années antérieures. Pourtant Ie décor peint, les marqueteries de bois précieux,
ébéne, par exemple. sont fréquemment employés dans le décor des panneaux de

boigerie.

La période turque, qui va de la conquéte, 922/1516, jusqu’s nos jours, marque
un retour en arviére dans la technique de I’épigraphie sur bois. Sauf les deux
décors de porte de la planche XXXV (n 1059, 1060) datant de 935/1520 qui sont
encore sous Vinfluence de 'époque précédente, la suite des inscriptions de cette
période conservées au musée, marque de la lourdeur ¢t de la meladresse dans la

facture,
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On pourrait pent-8tre alléguer que la plupart d’entre elles ont ét¢ exdentées
dans des villes provinciales, éloigndes des centres artistiques, par des sculpteurs
grossiers. 1l ne fant vas oublier que VEgypte n'est alors politiquement qu'une
provinee del'empire du suttan de Turquie. De méme, lestyleenfiéet grandiloguent,
souvent & prétention poétique, l'emploi de chiffres ou de chronogrammes pour la
date, accusent la déeadence. Ce n’est qu'au terme de cette période, vers la fin du
X VIIIime sigcle et au début du XIXéme (c¢f. no 400, pl. XLIT; no 391, pl.
LXIII) que se révéle de nouvean un souci de grace ot d’art,

L/inscription, citde la premiére, date sans doute du XIlemefXVIIIsme sidcle :
paraphrase du Coran, entourée des noms des califes orthodoxes en méme temps
que de celui de Mahomet et de ses petits-fils, les caractéres sont d'un charme un

pew mitvre, avec leur rehaut dor et la finesse délicate des signes orthographiques 5

on y reconnait l'influence turque de cette épogue. De méme lo panneau assez
exceptionnel, reproduit sons le 1o 391 {pl. XIIT), ot s'inserit dans un cadre ovale
la signature officiclle ou tughrd du sultan Mahmiid II qui régna entre 1233/1808
et 1255/1839 et qui fub le grand innovateur et réformateur de la Turquie, est véri-
tablement de l'art ture. La collection des boiseries du Musée ne permet pas de
suivre plus avant V'art de ln période moderne. Il est & souheiter pourtant que les
artisans contemporains, encouragés avec mesute, puissent rénover, en §'inspirang
des sources du passé, l'art i délicat de-la seulpture et de Pépigraphie sur bois qui
a domné & FEgypte de vrals chefs-d'cuvre,

Avant de clore cet avant propos, qu’il me soit permis de remeroier Hassan
Muhammad Hawary efiendi, conservateur adjoint du Musée, dont les soins

éclairés ont grandement facilité ma thche,
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391 (pl. XLILY /

Yetit pannean ovale au nom d'un sultan,
Dimensions : 65x54.

Provenance: Une zwiya & Darb al-Asfar: of. Art Pacrs Mubarag, 11, p. 70; Magrrar,
I, p. 44,

Sur un médaillon ovale entouré d'un rehord peint, sur lequel il reste des
traces de peinture rougedtre, deux groupes de caractéres formant la tughrd o
signature du sultan ; Je premier groupe ne contient que le premier mot ; les letbres

en relief portent des traces de peinture dorée: le fond est peint en blen foncé.

Inscription : Une ligne en naskhi bure tardif, formant deux' groupes, caractires
moyens en reliel plaé: l
Ol glae AH Le o 5 Ol Jae
*Adi le sulean Mahmid fils 3"Abd al-Flamid 3ustafd Khan.
L'inscription est en caracréres spéciaux que on a coutume d'appeler tughré
{¢f. Dncyclopédie de Ulslam, sub tughrd.) Jis servaient & I'époque turque de

signature aw sultan régnant,

Le fond de Vinscription est agrémenté de quelques signes orthographiques.
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Le sultan nommé dans Iinseription est Mahmid II qui régna de 1223/1808
i 1255/1830 sur la Turquie. (¢f. ZAMBAUR, Géndalogie, I, p. 161).

Son nom est précédé de Uadjectif *4dli, relatif dumot *Adl qui signific équité.

C'est 14 le surnom de podte du sultan Mahmid IT (¢f. Fucyclopédie de I'Islam,
sub fughrd, p. 867 et fig. 8),

T petite inscripbion, située & droite de lovale n résisté 3 tout essai de
déchiffrement. Peut-8tre pourrait-on y voir le bismillal.

Bibliographic : ¢f. Herz, Catalogue, 20me éd., p. 100, n° 89,

400° (pl. XLII)

TPanncau orné d'une inscription.
Dimensions : 716X 47;

Provenance : Tombeau de IImiim al-Shifi'i construit en 608 (1211) par Malik ‘Adil:

¢/. Creswerl, BIFAQ, XVI, p. 74; DrvoxnsuRe, 80 Mosquées, p. 15 ; Maxrizr, 17, p, 444,

161 ; Tow Tvas, TI, p. 198 f 301 ; IBx Barvura, Voyages, I, p. 75-76.

Bintouré d’un cadre en relief portant des fraces de peingure, sur un fond bleu;
une inseription cenfrale; au-dessus, entouré de huit petits cadres en relief dont
le fond est également peint-en bleu, le nom des quatres imdms, ainsi qué le nom
de Dieu, de Mahomet, de Hasan et de Husain. Au-dessous une ligne d’écrituro
également.

Les caractires de I'inscription centrale sont les plus grands. Tous les caractires
portent des traces de peinfure dorée sur fond bleu ; ceux de Pinseription centrale
sont Iégérement plus grands que les autres.

Inscription : Trois séries d'inscriptions en naskhi ture, caractéres moyens,
en relief légérement bombé; portant des traces de peinture dorée:

(#) dans huit petits médaillons; en partant de la droite:

e de B L,E Gl a2 B Ole e

{b) une inscription certrale:

& droite : ol e e sl Oue Sl od

Cette inscription est répétée sur le o6té gauche, renversée ot exactement
symétrique & celle du cdté droit.

BOIS A EPIGRAPHES

(¢) une ligne au-dessous ;
. Ot gl Jl Oy

Hasan, "Uthmén, Dieu, Muhemmad, Abd Bakr, ‘Umar al-Fartk, ‘AJ;, Husain. Voiei
les jardins du paradis, entrez-y pour Iéternité. Dien, le trés hout, soit satisfait d’eux tous !

Les caractéres de U'inscription, en joli naskhi tardif sont éerits avee pleins
et délids, c'esi-di-dire que Pépaisseur du trait n'est pas constante; les letbres &
hampes sont trés allongées, ILinscription centrale éerite du coté droit du mé-
daillon eommenee par le bas; le ¢té gauche reproduit exactement ct symétri-

quement Finscription du cété droit, renversée.

[y

Le style de la graphie permet de la placer & la demidre dpoque turque.
(XITeme/XVIITéme siécle).

Llinscription. centrale est une paraphrase de plusieurs versets du Coran-conta-
minés (XTII, 23; XVI, 33; XVIII, 30; XX, 78; XL, 8; XCVIIL, 7).

402 (pl. X1,

Petit panneau portant une inscription de fondation,

Dimensicens: 3313

Provenance : Inconnue.

Sur Je fond légérement creusé de ce panneau de telle sorte que les hords
et unc ligne centrale horizontale séparant deux lignes d’deriture restent on relief,
deux lignes.

Sur les cdtés, le Tebord en relief s'orne d'un trés simple décor géométrique
laissé en relief par le méme procédé, ¢’est-i-dire le défoncement du fond de Ving-
eription.; les letéres sont seulptées de la méme facon,

Inseription : Deux lignes en naskhi batard, petits caractéres, en relief plat,
points frds nombreux :
VAV E T Bl O g 8l 3 OB — XV, 16417 ... dhend (1-9)

It cela o été terminé avee I'aide de Dien en Pan 1174 (1760-1761).

......
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Les caractéres, disgracieux et maladroits, sont lourds malgré lour petite
dimension ; les points sont massifs ; Finseription toute entiére acouse la décadence
artistique de cebte époque tardive.

D'aprés la temeur des versets coraniques, linscription semble avoir trait
& la construction d'une maison ; en effet les versets cités évoquent les “ forteresses
du paradis gu'on a cmbellies pour les spectateurs, et quion a préservées des

attaques du Satan qui doit &bre lapidé ”,

403 (pl. XVII) et 405 (pl. XVII)

Denx panneaux semblables provenant d'un minbar.
Dimensions : 45x13.

Proyenance : Mosquée d’ Abit 52'id Djakmak, terrainée le ler mubarram 855 (3 février 1451) ;
ce bitiment nest pas sa mosquée mais plutét sa madrasa, car savmosquée n'est pas connue sous
son nom. Cf, Vax Bercoey, Ofd, Egypte, T, p. 892, 671; CreswerLy, BIFAO, XVI, p. 183;
Comité de Conservation des Monuments de U Art drabe (Index de 1882 4 1910, p. 48); Asuz-
Manasin, Nudjum ol Zakira, Bdition Poppetr, VII, 1, p. 218,

Sur chacun des deux petits panneaux identiques, encadrées d’un bord minee
en léger relief, ob séparées par un trait en relief, deux lignes d’écriture,

Inscription : Deux lignes en naskhi mamlouk, caractires moyens en reliof
légérement bombé, points nombreux:

dona gl g Al @l (@) llabdl BY e £,LM el [1] o oliily o1 )
L 0pd L8 Gedon

A ordomné la construction de cette chaire bénie notre maitre le sultan al-Malik al-Zahir
Muhommed Abt 8aid Djakmek, que sa vietoire soib glorieuse! (Traduction Van Berchem),

Les caractéres sont d'une élégante souplesse, les Jettres & hampes portent
au sommet de leur hampe un épaississement qui semble une des caractéristiques
de la graphic mamlouk; sur le fond quelques ornements meublent los espaces
lajssés vides par les lettres.

Le style de cette inscription trouvée dans la mosquée de Djakmalk, dit I'in-
ventaire, et par laquelle il faut entendre la madrasa de Djakmak, permet d’attribuer

Vinscription & la date de sa fondation en 855 (1451).

BOIS A HPIGRAPIIES

VanBerchem faif remarquer que le sultan, comme dens beaucoup d'inseriptions
& son now, porte ici son vocable arabe; en effet Wiet qui.a relevé trente-trois
inseriptions mentionnant le sultan, note que dix dentre olles portent Ie nom de
Muhammad (¢f. infra, Catalogue des Cuivres).

Bibliographie : . Publication: Vax Bencmey, CI4, Egypte, I, no ¢89; Imre, Catalogue

lére éd., p. 110, 0% 16 et 18; 28me &d,, p- 92, no8 53 eb 54,
Cf. Wier, Mankal Saff, n° 838 ; Catalogue des Cuivres, . 84,

404 (pl. 1N

Paaneau portant une inseription funéraire,
Dimensions : 10318,

Provenance : Tombenn de FImim ab-Shifi'l, construis en 608 (1211} pur Malil: *Adil :
cf. OrusweLL, BIFAO, XVI, p. 74; Devoxsmtke, §0 Mosquées, p. 15; Maxrizr, I, p. 4,
461 ; Inx Ivas, IT, p. 198 et 301 ; Tox Bamrira, Voyages, T, p. 73-76.

Sur un panneau entouré d'un cadre en relief, une ingeviption de deux ligues,

séparées également par un mince filet en relief,

Inseription : Deux lignes en naskhi de transition ayyoubide-mamlouk, carac-

téres moyens, en relief légérement bombé, points nombrenx :

[&] A28 abd sl g Fbal! gl sioy £ b Mos — €. T, 26 (1)

e Al asy A gyl Jg) apd L}.&_Jl(e)da (-'_r?-ﬂi Al Jgy o2
a8 B e Bl Oy T o 3 DY (ool

Voici lo tombeau du shaikh pienx, scrupulets, tempérant, pratiquant ses devoirs religiewy,
qui rapporte des traditions d’aprds Uenvoyé de Dieu, le shaikh ‘Alf al-Bakli, ravi vers l'envoyé
de Dieu, qui mourut ex ln miséricorde de Dieu, le trés Haut, au mois de djumddi premier dans
Pannée 096 (mars 1297), Dien Iui pardonne!

Les caractires assez espacés rappellent par leur forme ceux de Pépoque
ayyoubide; pourtant ils sont plus souples; certaines lettres sont éerites au-dessus

«de la ligne. Le shin sk souvent presque droit, les lettres & hampe assez allongées

portent au sommet de leur hampe un épaississement qui forme comme une espice
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de cran,  Le %df a la forme dun ddl dont le somumet sagrémente dun trait
horizontal assez allongé. Quelques signes orthographiques et ornements meublent

le fond laissé vide par les earpetdres.

Cette inscription qui, d’aprés linventaire, provient du tombean de I'Imim
al-Bhifi'l, ¥ a sans aucun doute été apportée tardivement.

En effet Ali Pacha Mubarak (I, p. 111; TLL, p. 66) signale dansla rve al-Bakli
un petit sanctuaire qui tombe en ruine; ce monumens dit-il, situé non loin
de la mosquée al-Djarkasi contient le tombean de "All al-Bakli. Une planche de

bois sur laquelle est sculptée Iinscription suivante:
Bl Gy B B (307 gk 3 B SR e sl g o s

¥ est conservée (¢of. Comité de Conservation des Monuments de I’ Art drabe, Index
de 1882 & 1010, p. 29).

Malgrd la distance du tombeaun de FImim al-Shafi'l ef la différence entre
Vinseription d’Ali Pacha Mubarak et cclle du musée, on peut-admettre quelles
ne font qu'une méme inseription provensnt du monument de ‘Al al-Bakll, Tn
effet, comme le remarque Van Berchem, I'inseription contient une errenr manifeste :

djumidd sang autre indication.

Liexpression “mubaddith ‘an rasil Allah” est rare en épigraphie, de mdme
que Padjectif * madjdhib ” (rovi) qui s'applique en général & des soufis (cf.
Vax Bercary, C14, Egypte, T, ve 395).  Le té aulien du ddd de daril est un exemple
d’une erreur fréquente que Wiet a signalée (¢f. Syria, V, p. 219, note 3).

Bibliographie : Publication : Van BercueM, OLd, Egyple, I, n° 464,

0}. Creswrrr, BIFAQ, XVL, p. 84; Hene, Catalogue, 1ére éd,, p. 110, n° 17; 2éme ¢d.
p- 88, n° 83; Wigr, Syria, Noles d'dpigraphie syro-musulmane, V, p. 230, note %

405 (pl. XVIL)

Voir le no 405.

BOIS A EPIGRAPHES

406 (pl. XIX)

Panneen provenant d'un pupitre 4 Coran,
Dimensions : 30 15,

Provenance : Mosquée Abd S'ld Djakmek terminde e lec muhazram 853 (3 Edvrier 1451) ;
ce bidthnent n’est pas sa mosquée mais plutés sa madeasa, enr 32 mosquée n'est pas connlie sous
son nom. Cf. Vax Bercney, GLd, Egypte, I, p. 392, 671; OmESwEEL, BIFAO, XVI, p.183;
Comité de Conservation des Monwments de UArt Arebe (Index: 1889 A 1910, P 48); AnuL-
Manasrs, Nudjum al-Zahiva, ¢d. Popper, VII, 1, p. 218,

Sur un panneau, encadrées d'un trait en xelief et séparées par un trait
hovizontal dgalement en rolief, deux lignes d'inscription.

T.e panneau porte des traces de peinture verte  la fin de la premiére ligne.

Inscription : Deix Tignes en naskhi mamlouk, caractéves moyens, ¢n relief

légérement bombé, quelques points:
" Y * -+ - " . H - - H
LJ_,.T:Y'I SHLY(2) oLl LYJA (S".;Jl-’ ‘_j.ifﬂl g_,wppl\ [l] A c_n.a_,l (1)
-l &
o o2 GAE padl
A constitué wakf ce Coran sneré of ce pupitre notre seigneur le sultan al-Malik al-shraf
Abul-Nasr Kéithdy, que sa victoire soit glorieuse |
Les caractéres de Finseription sont d'une élégante robustesse ; Yéeriture est
asser serrée et laisse pen de vides; les lettres & hampes assez allongées portent
& leur extrémité supérieure un renflement. Le kdf est carnctérisé par une (ueue
horizontele qui le surmonte, se terminant vers la droite. Ties havapes du t4 et
du 2@ sont anssi élevées et ont la méme forme que celle des autres lettres & hampes,

Certains mots sont derits au-dessus de la ligne, ce qui est habituel & U'époque

nramloule,

Cette planchette, brouvée & la madrasa de Djnkmal, garde le souvenir de Ia
constitution en wakf d’un pupitie 4 Coran ainsi que d’un Coran en faveur de
cobte madrasa sans doute, car & la date de 874 que porte le no 407, comme lo
fait remerquer Van Berchem, le sultan KaitbAy n'avait encore bati aucunc

mosquée.
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Par le style de Uinseription, par le texte, enfin par les traces de pointure verte
que portent les deux planchettes, il est permis de rapprocher le no 408 du ne 407
qui nous donne la date de la constitution du wald (874/1470).

Bibliographie : Publication.: Vax Bercuem. (74, Egyple, T, n® 191 ; Hengz, Catalogue,
lére éd., p. 110-111, nos 19-20 ; 2&me &., p. 94, no, 59,
Cl. Wier, OId, Egyple, 1T, p. 38, note 7.

407 (pl. XIX)

Panneax portant une date de fondation,
Dimensions : 4010,

Provenancs : Mosquée d'Ab0 Sa'id Djakmak, terminde le ler mubarram 855 (3 février I451);
ce biitiment.n’est pas so mosquée mais plutGt en madraga, car sa mosquée n'est pas connue sous
son nom, OCf ci-dessus, n® 406,

Sur un petib panneau, semblable aw précédent, encadrées d'un bord en relief
et séparées par un trait en relief, deux lignes d'inseription.
Le panneau porte au début de la premisre ligne des traces apparentes d’un

badigeonnage vert.

Inseription: Deux lignes en naskhi mamlouk, caractéres moyens, en relief
légérement bombé, quelques points:
o @B, Gy (.ij T 08 fa,u 0lany b it 20 (1)

- Ll bl il Lol e 3 il 3 )

A la date du premier du mois de Ramadin de valeur vénérée de Pannée 874 de Fhégire
du prophéte (4 mars 1470), sur son maitre 1o plus propice des hénédictions et des saluts.

Les caractéres de Iinscription, semblables & coux du no 406, présentent les
mémes parbicularités ; les traces de peinture verte qui apparaissent sur les deux
panneaus petmebtent de considérer que le n° 406 ob le ne 407 proviennent dun
méme pupitre & Coran constifué wakf par lo sultan Kiithay en §74/1470.

L'épithéte appliquée an mois de ramadén “of mu azzem Ladrulu® est fréquento
en épigraphie ; on l'accole parfois degalement an mois de sha'bén.

Bibliographic : ¢f ci-dessus, n® 406,
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412 (pl. XXIX)

Panneau portant nne inseription de restauration,
Dimensions : 8536,

_ Provenance : Mosquée du Kadi YahyA & Bilak, fondée en djumadé ler 848 (aofit-septembre
1444) ; ¢f. Vax Berewry, CIA, Egypte, X, p. 383 ; Meures, (alirak og Keraja, p. 34 ; Aeé-
langes asiatigues, p. 317 ; Comilé de Conservalion des Monuments de PArt Arabe (Index de 1889
4 1910,p.162); Cneswein, BIFAO, XVI, p. 180; Inx Ivas, 1T, p, 20 b 114; Axt Pacma
Mupakag, IIL, p. 6; V, p. 146

Sur un pannean entouré d'un cadre soulpté en relief, deux lignes d’inscription

sépardes par un traib horizontal dgalement en relief.

Inscription : Deux lignes en naskhi mamlouk, caractéres moyens, en relief
légérement bombé, points nombreux :
Gl sV el Ll Y ey G B [1] s g T )
) :‘L M jae (gala £ el o 202 il ¢y e b} A1 Je @)
A ordonné la restauration de cette mosquée nobre seigneur eb maitre le sultan al-Makk

al-Ashraf Kiit-bdy. (Elle 2 eu Hen) par la main du siour Mustafd, fils du sieur Mahmad, fils
du sieur Rustam, de Brousse, Dieu lour pardonne (Traduetion Van Bercliem).

Les caractéres de I'inseription, comparables & ceux des numéros 406 et 407,
sont vobustes; Pinscription est tris serrée, laissant fiés peu de vides. Tes
hampes des ldm, kdf, td sont trés allongées, mais Vépaississement an sommed
de la hampe est assez pen prononeé ; quelques signes orthographiques meublent
Ia partie du fond Iaissée libre par les caractéres. Quoique Dlinscription ait étd
trouvée, d’aprés l'inventaire du musée, & Biilik dans la mosquée du Kad
Yahyd, on peut supposer quelle provient avec les numéros 619 ct 693 (cf.
ci-dessous) de la Mosquée al-Azhar. Tile serapproche on effef, par le style etia
teneur, de ces dleux inseriptions, qui nomment toutes les denx aussi le sieur Mustafs,
fils de Mahm{id. D’autre part les historiens ne nous parleift que de la restauration
d’al-Azhar par Ja main du sieur Mustafd en 900 et non de la mosquée du Kadi
Yahy# ; un autre argument parait intéressant: le panneau, qui était encastré dans
un minbar, n'en parle pas, quand d’ordinaire les inscriptions porbant fondation

d’un minbar le mentionnent.
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D’ailleurs d’autres inscriptions nous gardent le souvenir destravaux de Kaitbiy
exéeutés par Pentremise du sieur Mustafd & al-Azhar & cette méme date.

Van Berchem (CId, Bgypte, I, p. 675, note 3, ot no 24, p. 47) donne le texte
d'une inscription au nom de Mustafd ibn Mahmid ; cette inscription qui était
restée @ situ a dispara; elle relatait Ia construction d'une maksirs ou grille
de séparation & l'intérieur de la mosquée of portait la date 900/1495,

Wiet (CI4, Egypte, IL, p. 120, ne 574) cite une autre inscription donf All
Pacha Mubarak (IV, p. 23) donne la tencur: il 9'agit d'une armoire constitude
wakf par Mustafd. fils de Mahméid, au riwdk des Yémenites d’al-Azhar.  On peut
donc supposer que ce panneau provient de la mosquée al-Azhar que le sisur Mustafi
restaura en 900 en y dépensant 500.000 dinars (of. Inv Ivas, II, p. 285, 365,
Arx Pacua Musarak, IV, p. 12).

-Le sieur Mustafd, fils du sienr Mahmid, fils du sieur Rustam, de Brousse, dit
notre inseription, tandis qu'Ibn Iyas 'appelle al-Rimi, n’est Pas un inconnu: c’est
le fils du riche marchand d’esclaves Mahmad qut fut le premier propri¢taire de
Kaithay et le fit venir en Egypte, ot le mamlouk réalisant ainsi un souhait mer-
veilleux devint sulten (¢f. Ismaxi, A%hbar al-Uiwal, p. 141).

Thn Iyas nous dit (cf. 1hidem) que Mustafs movurut en 905 au pays des Ottomans,

Bibliographic : Pullication ; Vax Beroumy, OI4, Egypte, I, n° 494,

Reproduction : Vax BErcurs, GI4, Eqypte, 1, pl. XLIV.

'Cf. Vax Berouey, C14, Egypte, T, p. 47, note 2, et . 676 ; Wier, CI4, Egypte, I1, p. 105
et 121; CresweLr, BIFAO, XVI, v. 30; HErz, Catalogue, 28me éd., p. 98, n® 76; Wrier,
Catalegue des euivres, p. 140.

436 (pl, XXXIV) .~

Coffret & Coran peint et sculpté,

Dimensions : 79X 69 55.

Provenance : Inconnue.

Sur un eofiret 4 Coran dont les deux faces externes ont été gatnies de planches
unies, deux lignes d'inseription ; la ligne inféricure de la face externe existe setls,

BOIS A EPIGRAPHES

encastrée dans un panneau de bois uni; les deux faces intactes du coffre sonb
décorées d'une peinture vernissée, vieil or, avec un décor Roral plus foncé.
Les inscriptions en relief sont peintes en ot sur un fond bleu clair,

Inseripiion : Deux lignes en naskhi mamlouk, caractéres moyens, en relief

plat, points nombreux.

Sur la bande supéricure :

@ g2 N B g gl Ol oo dth 306l s
(b) mangue

(@ C. I 256 depuis Ol gaudl jusqua ‘d_&ls-l,-

(&) mangue,.

Sur la bande inférieure :

(@) r“""” Y P U £, i) t5e Gl [1]4s Jom ol
(&) manque

(o) oske do abl by 0y 8000 e B 5 e s Cin KO
(@ Sa Bl ds 5580 050 ol O3 2T MY U LN 4 ke

Je e xéfugie.en Dieu contre Satan qui mérite d’étre lapidé. Aunom deDieu, bienveillans
miséricordieux ...... a ordonné la confection de sc coffre vénéed pour le Coran révird et honord
e e pour toub &tre faible et pastvre ; celui que Dien gratifie en
sa puissance, celui qu’il honore, celui dont il prolonge les jours pour lo bien de ses adorateurs,
et celui pour lequel il se montre bienveillant, ¢%est Ie sultan régnant al-Malik al-Ashraf Abul-Nasr
Kansth al-Ghawri, Dien perpétue son pouvoir |

Les caractéres de Dinseription sont robustes, les hampes Jégérement renfldes
au sommef ; beaucoup de caractéres sont derits an-dessus des lignes ; Vespace
resté libre est ocoupé par quelques signes orthographiques ou des ornements.
A noter l'altongement du %df dont le sommet s'orne d'une queue horizontale
aussi importante que In lettre elle-méme, TLe texte est analogue & celui publié
par Wiet dans le Catalogue des Cuivres (of. p. 38), Irinventaire ne nous donne.aucun
renseignement sur fa provenance du cofiret que Van Berchem attribue au tomheau

du sultan, ce qui lui assignerait la date de djumada ler 910 (10 octobre 1504),
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En effet Thn Iyas (éd. Kahle, TV, P- 69; of. Wier, L'exposition persane de 1931
p- 139) nous raconte que le sultan fit déposer dans son mausolée récemment
achevé un Coran de I'dpoque du calife “Uthman et des reliques du prophate,
Peut &tre ce coffret le contenait--i] ¢

Bibliographie: Publication: Vax Bercney, CI4, Byypte, 1, no 504; Henrg, Catelogue,
2&me &d., p. 290, 0o 32,

Reproduction : Vax Benougy, CIA, Baypte, I, pl. XLIV, no 2.
Cl. Herz, Calalogue, léte &d., p. 115, n® 48,

463 (pl. XXIX)

Fragment d'une frise coranique.

Dimensions : 19019,

Provenance : Inconnue,

Sur une planche longue et étroite faisant partie sans doute d'une frise déco-
rative, et bordée d'un mince filet en relief, une ligne inscription. Les caractéres
sont trés frustes ; extrémité inférieure de la frise a disparu ne laissant apercevoir

depuis +L> L jusqu'd la fin du verset, que la partie supérieure des lebtres.

Inscription : Une ligne en naskhi marmlouk, caractéres moyens, en relief
légérement bombé, points nombreux :

C. II, 256 depuis: pf:-"_" jusqu’s la fin,

Les caractéres sont trés serrés et laissent peu de vides; les hampes sonb
légérement renfides 3 leur sommet; des signes orthographiques et quelques
ornements meublent le fond.

Cette inscription semble dater d’une époque voisine de celle de Kiitbay, vers
900 (1494-1495).

469 (pl. XIII)

Fragment d'une frise coranique.

Dimensions ; 13516,

Provenance : Inconnne.

Sur une planche longue et étroite dont Pextrémité inférioure brisée ne laisse
apercevoir que le sommet des lettres, une ligne d’inscription.

BOIS A IPIGRAPHES

Ce fragment faisait partie d’unc frise déeorative ; au sommet et sur Jo cOté
gauche, un mince filet en relief horde Pinscription,

Inscriplion : Une ligne en naskhi mamlouk, caractéres moyens, en relief

légérement hombé, quelques points :

c A L S 085 el 53087 1s 0 5 1o bif 4
(C, LXXVI, 21, 22, 23.)

Les caractéres d’une graphie élégante et lancée sont remarquables par
Pélévation des hampes, dont Pextrémité est renflde ;s le Ldf est agrémenté d’une
queue horizontale assez allongde,

La partie du fond que Pécriture laisse libre est décorde de signes ortho-
graphiques et d’ornements.

Moins serrée que Vderiture du no 483, le style de cette pidce accuse le
VITIéme/XTVeme sidcle.

473 (pl. XXXV)

Poite & denx battants,
Dimensions : 105110,

Provenance : Mosquée d’Tbrihim al-Barkawi & Dasfik, en Basse Egyple, quil ne faut pas
confondre avee la mosquée d'Ibrahim al-Dastiki (mort on 676/1277-1278), agrandie par le sultan
K#ithiy eb restaurée au sidele dernier par le Khédive Ismail. Cf. Axnr Pacua Mupanag,
XL, p. 7. I n’a pas été trouvé de traces de Ia mosquée d'Tbrihim al Barkawd,

Sur une porte X deux battants assez grossitre formée de six planches,
maladroitement jointoydes, deux lignes @inseription lourdement sculptées,

séparées par une ligne horizontale en relicf.

Inseription : Deux lignes en naskhi bitard, caractéres moyens, en reliel

plad, points nembreux :
. (';u't:"@i"".ﬁg';“é%gfﬁ”\;a‘if]i w
Ol A f e T il ()

0O séjour ! tu fus ancbli par la beauté ek Part (employés) dans wn sanetuaire ; rogarde sa
date, tu seras ravi vers la demeure du salut.
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Les caractéres de Pinscription sont lourds et maladroits ; ¢’est certainement
I3 Pceuvre d’un ouvrier provincial assez malhabile.

Le style du texte est également maladroit. Les deuxlignes riment. TLes mots
employés & la dernidre ligne Pont ¢ visiblement afin de parfaire je chronogramme.

Bn effet Dér al-Saldm désigne habituellement Baghdad ; il parait signi-
fier ici le paradis.

Le chronogramme ainsi décomposé donne la. date : 1056/1646.

Bd8==  8200+40--400 = =

4= 1043041 = d!
205 = 2004144 =  ,la
162=40+1-+30+60-+304+1 = beJi
1056

Bibliographie : ¢f. Herz, Catalogue, 28me &d., p- 136, a® 211; p. 137, no 212-213;
Massigrox, BIFA40, VI, p- 20,

481 (pl, VIIT) J

Panneau d’un sidge de kurst (pupitre & coran),
Dimensions : 10897,

Provenance : Mosqude al-Azhar, fondée par al-Mutizz en 361 (973) b restaurée & plugieurs
reprises depuis cette époque, notamment par le sultan Kaithdy en 900 (1494-1495). (of.
CresweLL, BIFAQ, XVI, p. 49; Devonsame, 8¢ Mosquées, p. 11 ; Maxrrzr, IT, P- 273 et suiv.)

Un cbté de pupitre & Coran (kursi) dons la partie inférieure repese sur deux
pieds, orné d'un ensemble de petits pannesux rectangulaires de différentes
dimensions formant un dessin symétrique.

La partie supérieure du panneau est oceupée par un encadrement qui entoure
un petit panneau avec doux lignes d’inscription.

Inseription : Deux lignes en naskhi mamlouk, caractires moyens, en relief
plat, quelques points :

G Y A JF il () sk Caf b fs v et (1)
%l el s Ol i Lall Dby 3 G @) Giey i3,
. sl & e

BOTS 1 EPIGRAPHES i1

Voiel ce qu’a constitu¢ waki, pour une réeitation du Coran, le serviteur avide d’Allah
qu'il soit exalts, Ladjin, Co travail & 646 fait au mois de ramadin vénéré de Pan 746 de Phégire
du prophdte (fanvier 1846). Dieu lui donne une boune fin {Traduction van Berchem)!

Les caractéres de Vinseription sont encore un peu raides, gquoique les lettres
& hampe soient assez élancdes ; I'extrémité des hampes porte un épaississement
assez marqué.

Le 2 porte une hampe aussi dlevée que les autres lettres & hampe. Le sin
et le shin sont presque plats. Quelques signes orthographiques meublent les
vides du fond de PYinscription,

Comme le fait remarquer van Berchem, dans son commentaire de cette
inseription, Ta legon AL “I Matmatin” est certaine; quant & linterprétation
de cctte expression, Io savant épigraphiste fait remarquer que deux solwtions
peuvent &fre envisagées: soit que Ladjin ait constitué ce wakf pour une lecture
du Coran, soit pour y déposer un exemplaire du Coran, le mot Mhitma s'employant
dans les deux sens. Les walkfs en faveur de récitation du Coran étaient en effet
habituels. (¢f. J. Davip-Wem, BIFAQ, XXVIIL, p. 16 ot 20) ef des textes épi-
graphiques en maintenaient le souvenir.

Le nom de Ladjin est trop fréquent pour qu'il soit possible d'identifier le
personnage b cette date (746/1346).

A la fin, In-curieuse eulogic s'applique & I'hégire dont la fin devra étre embellio.

Bibliographie : Publication : vax Berenea, CId, Egyptz, T, n° 473,
C/. Herz, Catalogus, 1ire &d., - 126, n® 27 ; Wigr, C1d, Egypte, 11 - 38, note 6, p. 108,

482 (pl. XXX)

Fragment d'un plafoad.
Dimensions : 168151,

Provenance : Mosquée al-Azhar, fondée par al-Mu'izz en 361 (973) et restaurée & plusicurs
roprises depuis cette dpoque, notamment: par le sultan Kdithdy en 900 {1491-1495), €Y, CrESwELL
BIF0, XVI, p. 19; Devoxsnuirz, 8¢ Mosquées. p. 11 ; Makrzzr, 1T, I 273 et suiv.; Iny Tvas,
1T, p. 285 ot 365,
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Au milien dnw fragment de plafond décord de petits panneaux symétriqnes
et de demi-sphives entourant un eartouche rond, trois lignes d’inseription ; des
traces d'un décor darabesques polychromes sont encore visibles,

Inseription ; Trois dignes en naskhi mamlouk, grands earactdres, en relief
eaérement bombd, quelgues points:

o3 e @) AV LY e () @M et ol ()

Abul:-Nasr Kiitdiy,  Gloire & notre maitre le sultan al-Malik al-Asheaf, que sa victoire
st plotacnse 1

les cametéres de Pinseription trés élégants, ont une forme allongée ; les
Tettres & hatpes sont trés clevées et lgérement renflées au sommet de la hampe.
Le td séléve autant que les autres lettres i hampe,

Cette belle inseription fait partie des nombreux cartouches de Kiitbay (cf.
crdessons p™ GG, GIR, 679, 2719, 3874, ot Maver, Saracenic Heraldry, p. 37;
vax Revenew, CLA, Eqypte, 1, 0w 205, 499, 500).

Certains dentre cux présentent de légéres variantes ; les uns sont derits sur
une seule ligne, d'autoes portent Pexpression al-makdm al-shartf al-sultdn al-mdldk
al-Malil: al-Ashraj...... : d'autr2s encore portent Pordre des lignes interverti,

M. Mayer a essayé d'étudier 'évolution de ces cartouches et d'en tirer
des riales d'un intérét Distorique ; mais il semble que leurs variantes soient
plutot lefiet d'un caprice du graveur que de lois établies (¢f. Mayer, op. cit.,
p. 39 ot suiv.)

Linseription, qui provient d'nl-Azhar doit néeessairement commémorer
la restauration du monument exécutée en 900 (1494-1495) par Vintermédiaire
du marchand Mustafa ibn Mahmid de Brousse (cf. ci-dessus no 412),

Bibliographie : Pullication s Henz, Catalogue 18t &d., p. 127, n® 28; 20me &d. p. 163

of. Vax Buercuss, CLA, Egypte, 1, p. 678,

483 (pl. 1)

Fragment d'une poutre au nom d'un sultan du X1 Téme sidele (2).
Dimensions : 285918,

Provenance s Tnconnue,
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Sur une poutre, entourde d'une dtroite bordure en relief, une ligne d'inserip-
tion, brsée au début et a la fin,

Inscription : Une ligne en paskhi mamlouk, eavnctéres moyens en  polief
légtrement bombé, points nombreux :

Jrs 02 il SV ot faomy 0 rh;% olaldl &l
SRy SVTRPS S O RN PR SRR [ TS

Que Dieu préte Son secours an trds grand sultan ot rendo tous lew payn Hovissants wun
son pouvoir, lui facilite les grandes entreprises par fa faveur, Rukn al-dunvh wal-din, que Diou
lui rende propice ses voyages ot ses leux de séjour !

La graphie d'un caractére archuigue, comme le fait remarquer van Bereliem
est pourtant assez gracieuse; le sin est tantdt plat, antdt nvee les trois jumbages ;
les hampes ussez minees et Jongues sont renflées au sommet ; lo Ldf porte une guese
horizontule ; la gracile raideur de Péorituro laisse dew vides duns le fond, que

meublent do nombreux signes orthographiques,

Comme le remarque van Berchem, eette pidee naonvime par aceidont, ear
il est probable que le nom du sultan dtait mentionnd dans In partio brisde de
Pinscription, ne peut s'appliquer qu'd un des sultans avant portd ls titre xouve-
rain de Rukn al-dunyd wal-din; les deux sultans Baibars ont portd oo nom,
Mais Ia forme des coractdres assez archalque permet de Pattribuer an rdgne du
sultan Baibars ler 658-676 (1260-1277).

I'expression curieuse qui termine la dernidre culogie est inusitée.  Le mot mus-
takarr se rencontre dana deux autres inseriptions plus tardives datdes 94571 5¢8-20
mais dans un sens légdrement différent. 11 8’agit ’un chandelier constitué wak(
dont Pemplacement “ mustakarr” ost fixé (of. Wier, Catalogue des Cuiyres,
p. 119-120),

Le mot qui s'oppose & mustakarr, ne peat elre It que 2’

Bibliographie : Publication : VAx Brnongs, CLA, Egype, 1, »* 508,

Cf. Vax Berenes, CIA, 1, p, 689 ; Hens Catulogue, 23me &d, p. 88 09 323 Wigr, Manbab

Safi, n® 708,
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555 (pl. XXXT) o~

Battant d'une porte.

Dimensions : 237 126.

Provenance : Mosquée al-Azhar, fondée pat al-Mu'izz en 36] (973) ot restaurde & plusienrs
reprises depuis cette date, notamment par le sultan Kaitbdy en 900 (1494-1495). ¢, CresweLL,
BIFAO, XVI, p. 49; Devoxsmre, 80 Mosqudes, p. 11 ; Mamnrz, TI, p. 273 ef suiv. ; Inn
Ixas, IL, p. 285 ot 365.

Sur un battant de porte dont le milieu est décoré d’arabesques florales en
légor relief deux bandes d’inseription, I'ine au sommet du battant, Pautre 3 la
partie inférieure, sculptées sur un fond do gracieuses arabesques florales.

Inseription : Deux lignes en naskhi mamiouk, earactéres moyens en rolief
Kgérement bombé, quelques points :

Bbe do ol ¥ (1 deall 8y ol ¥ g dlal o

Clest & Toi quappartient la grandeur sans pareille ; et c’esh 4 Toi qu'appartient le hon-

heur sans fin ; ¢’est Ton salub qui protige cenx de Tos adoratenrs que Tu as élus 5 gloire & Toi,
oft que Tu sois; louange & Tof, Seigneur, maftre des mondes.

L'élégance des caractdres, minces of dlancés, ia souplesse de la forme sont
remarquables.

La hauteur des lettres & hampes, ainsi que Ia minceur du trait est A remarquer,
Le sominet des lettres & hampe s'orne d’un léger renflement ; Ie kdf s’orne d'une
queue horizontale.

Le style du texte ne nous donne pas de renseignements plus préeis sur Ja
date de cet objet; il est d'ailleurs asses exceptionnel en épigraphie tout an
moins & I"époque qu'accuse la forme générale des lettres et de la décoration.

II faut sans doute attribuer cette porte & une dépoque iégdrement antérieure
4 la restauration d'al-Azhar par Kaithdy en 900 (1494-1495).

Dailleurs dans Ja rue al-Shanawani située derridre la mosquée d’al-Azhar
on peut encore apercevoir & la fendtre d'un sehil qui porte le nom de schil wakf
al-‘Umyan (of. Laxe, Modern Egypiians, p. 212) une porte de méme style dont
le texte de Iinscription est le suivant:

ST L el e gl el  ab e
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Mon Diew, ¢’est 3 Toi quappartient Ia louange dont Tu os digne pour les bienfaits (dont
Tu m’as combl6) sans que j'en fusse jamafs digne,

Hesh d-supposer gue la porte du sehil faisait & I'origine partie du méme ensemble
que celle qui esh conservée an muséo.
Je me suis d'ailleurs permis d’en signaler l'cxistence au Comité de conser-

vation & fin de classement ou de {ransport au musée.

Bibliopzaphie ; Publication : Hegz, Jatalogue, 2tme éd., p. 131, no 195,

580 (pl. XI) o

Fragment d'un plafond ().

Dimensions : 225112,

Provenance : Mosquée du sultan Barkitk, appeliée Zihiriya ou Barkikiya, terminés le
premier rabi® ler de Van 788 (2 aveil 1386), ¢, CresweLe, BIFAO, XVL p 116
Devoxsurer, 80 Mosqudes, P 26; Vax Bercuew, 074, Eayple, I, p. 297 ; Magnrzr, IT,
p- 400; Iow Ivas, I, p, 264

Sur un fragment faisant sans doute partie de la décoration d*un plafond une
ligne d'inscription incomplite, au début ot 4 [a fin. Te reste du fragment est orné
'un entrelacs et d’arabesques florales en relief platk,

Inscription : Une ligne en naskhi mamlouk, grands caractéres en relief plat :
- ]y A ol [ BV o
Les caractéres presque semblables 3 ceux des inscriptions de Kiithay sont
trés élancéds. Les lettres & hampes sont trds élevdes.

Les hampes portent & leur extrémité supéricure un lger renflement, Te kif
v’a pas de prolongement horizontal dans sa partie supéricure. Le 4d et le 24 sont
aussi élevés que les autres lettres A hampes,

Parson style ainsi que par son lien de provenance on peut attribuer ce fragment
4 la date de la construetion de la Medrase Barkiikiya en 788 {1380).

Bibliographie : Publication : vz, Catalogue, 34me &1, p. 124, no 84,
Cf, Wicw, Mankal Safi, u® 650,
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